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DELEGOVANEMU NARIADENIU KOMISIE (EU) .. /...,
ktorym sa menia regulac¢né technické predpisy stanovené

v delegovanom nariadeni (EU) 2017/584, pokial ide o urgité
organizacné poziadavky na obchodné miesta a preruSovace
obchodovania
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obchodovania
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PRILOHA

L,PRILOHA 11

Informacie, ktoré sa maji oznamovat’ prisluSnym organom podl’a lanku 19b ods. 4

Vsetky polia st povinné, ak nie je uvedené inak.

POLE

UDAJE, KTORE TREBA OZNAMOVAT

FORMAT A NORMY PRE
OZNAMOVANIE

1 Obchodné miesto

Uplny tradny nazov oznamujuceho
obchodného miesta

Lubovolny text

2 Prevadzkovy kod

MIC

Prevadzkovy kod MIC

Styri alfanumerické
znaky (pouZite
prevadzkovy kéd MIC
podla normy ISO
10383:2012). Ak sa
uverejni nova verzia
normy ISO 10383,
pouzite tuto novu verziu
prevadzkového kodu
MIC za predpokladu, ze
aj nad’alej umoziuje
identifikaciu obchodného
miesta, na ktorom sa
uplatiiuji prerusovace
obchodovania, ako sa
vyzaduje v tomto
nariadeni.

3 Kéd  MIC
segmentu

trhového

[NEPOVINNE]

Kéd MIC trhového segmentu. Ak sa
prerusovaée obchodovania pouZiji na
urovni prevadzkového koédu MIC, toto
pole sa moze ponechat’ prazdne.

Styri alfanumerické
znaky (pouzite kod MIC
trhového segmentu podla
normy ISO 10383:2012).
Ak sa uverejni nova
verzia normy ISO 10383,
pouzite tuto novu verziu
koédu MIC trhového
segmentu za predpokladu,
Ze aj nad’alej umoznuje
identifikaciu obchodného
miesta, na ktorom sa
uplatiuji prerusovace
obchodovania, ako sa
vyzaduje v tomto
nariadeni.

4 Druh
obchodovania

systému

Vysvetlenie toho, aky vplyv mé dany druh
systétmu obchodovania na koncepciu
prerusovacov obchodovania.

LCubovolny text,

druhy systémov

obchodovania:
[CLOB],
[QDTS],
[PATS],
[RFQT],
[HYBR],
[OTHR].




5 Nastroje, sktorymi sa | Druh finanénych nastrojov, s ktorymi sa na [Akcie],
obchoduje obchodnom mieste obchoduje a na ktoré sa [Iné vlastné imanie],
vzt'ahuji opisané prerusovace [Dlhopisy],
obchodovania. [Komoditné derivaty],
[Iné nekapitalové
nastroje],
[VSetky uvedené
moznosti].

6 Forma prerusovacov | Forma/formy preruSovacov obchodovania, [Zastavenie

obchodovania ktoré oznamujuce obchodné miesto obchodovania],
zaviedlo. [Cenové obmedzenia]
alebo
[Iné], uvedené v poli 6.

7 Ina forma preruovatov | [NEPOVINNE, ak je vpoli 5 uvedené Lubovolny text
obchodovania ,,Iné“]

,Ina*“ forma prerusova¢ov obchodovania,
ktoré oznamujuce obchodné miesto
zaviedlo.

8 Vhodnost’ zavedenych | Struéné vysvetlenie toho, preo zavedené Lubovolny text
prerusovacov prerusovaée  obchodovania  vyhovuju
obchodovania a opis | prevadzkovanému systému obchodovania,
obnovenia obchodovania | astruéné  vysvetlenie  krokov  pred

obnovenim obchodovania.

9 Statické alebo dynamické | Osobitna povaha prerusovacov [Statické],
prerusovace obchodovania, ktoré oznamujuce [Dynamické],
obchodovania obchodné miesto zaviedlo. [Statické a dynamické].

10 Vysvetlenie toho, pre¢o | [NEPOVINNE, ak pole 8 obsahuje len Lubovolny text
sa pouziva staticky alebo | ,statické* alebo len ,dynamické®]
dynamicky  preruSova¢ | Struéné vysvetlenie toho, preo sh
obchodovania zavedené len statické alebo len dynamické

prerusovacée obchodovania.

11 Referenéna cena | Stru¢ny opis, v ktorom sa v zavislosti od Lubovolny text
pouzivand na  UcCely | konkrétneho nastroja vysvetl'uje, aké su
prerusovacov statické a dynamické referenéné ceny
obchodovania (napr. zavereéna cena predchadzajuceho

dna, priemer transakénych cien za
predchadzajiicich pat minut), ak sa
referencna cena ziskava na obchodnom
mieste alebo mimo obchodného miesta,
ako Casto dochadza
k aktualizdciam. Okrem toho uved'te, ako
sa aktualizuje referencnd cena po tom, ako
po spusteni preruSovaca obchodovania
ddjde k obnoveniu obchodovania.

12 Minimalne trvanie Cislo
zastavenia v sekundach
(ak je to relevantné)

13 Vseobecny opis kalibracie | Vsetky premenné zohl'adnené LCubovolny text
prerusovacov v kalibracnej ~ metodike ~ obchodného
obchodovania miesta, ako napriklad:

[profil  likvidity  atroven  kotacie
SK 2
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finanéného nastroja]
[profil volatility nastroja)
[systém a pravidla obchodného miesta]
[na zaklade internych udajov]
[na zaklade externych udajov]
[pocet spusteni mechanizmu za posledné
tri mesiace]
[iné]

14

Osobitné
mechanizmy/opatrenia

[NEPOVINNE]

Vynimo¢né trhové udalosti, ktoré si
vyzaduju osobitné mechanizmy/opatrenia.

V pripade osobitnych mechanizmov alebo
osobitnych opatreni opis uvedenych
mechanizmov/opatreni a trhovych
udalosti, v dosledku ktorych dochadza
kich aktivacii (napr. posilnena
komunikédcia s prisluSnym  organom;
uprava prahovych hodndt v CastejSich
intervaloch;  posilnend  komunikécia
s inymi Gtvarmi v ramcei subjektu).

Lubovolny text

15

Iné mechanizmy
(uplatnitel'né na systémy
obchodovania iné ako
centralna kniha
limitovanych pokynov
a periodicka aukcia)

[NEPOVINNE]

Informéacie o inych opatreniach
pouzivanych inymi systémami, nez je
centrdlna kniha limitovanych pokynov
a systémy obchodovania formou
periodickych aukcii.

Lubovolny text

16

Upravy alebo rekalibracie

NajvyznamnejSie udalosti na trhu, ktoré si
vyzadovali podstatny zasah obchodného
miesta v priebehu posledného roka, pokial’
ide o kalibraciu alebo Gipravu mechanizmu.

Lubovolny text

17

Dalsie dolezité informacie

Struény opis fungovania preruSovacov
obchodovania a obnovenia obchodovania
avsetky dalSie informacie, ktoré by
oznamujuce obchodné miesto mohlo
povazovat za relevantné na ucely
oznamovania, vratane informacii o tom, ¢i
sa na nejaky obchodovany néstroj
prerusovace obchodovania nevztahuju.

Lubovolny text

18

Hlavné udalosti, ktoré
viedli k spusteniu
prerusovacov
obchodovania

v predchadzajicom roku

[Nepovinné]

Informacie o akychkol'vek relevantnych
zasadnych  udalostiach, ktoré viedli
k spusteniu  prerusova¢ov obchodovania
v predchadzajicom roku.

Lubovolny text
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